LIVRO DO MES

Literaturas Insulares: Leituras e Escritas de Cabo Verde e S. Tomé e Principe, de Margarida

Calafate Ribeiro e Silvio Renato Jorge (org.)
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Integrado no Coléquio Internacional Percursos,
Trilhos e Margens, recepcao e critica das Literaturas
Africanas em Lingua Portuguesa, que decorreu a 14
e 15 de julho em Lisboa, foi langada esta interessante
obra organizada por Margarida Calafate Ribeiro e
Silvio Renato Jorge, reunindo um conjunto de textos
que tem por objecto as literaturas produzidas nos
arquipélagos de Cabo Verde e Sdo Tomé e Principe
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OLOCANDO EM DIALOGO ENSASTAS DE VARIOS LOCAIS

geogrificos, epistemoldgicos e identitdrios e criado-

res das ilhas e de outras paragens, o livro pretende
langar um debate sobre a literatura, a cultura, a politica e a so-
ciedade destes espagos.

Pires Laranjeira, Ana Cordeiro, Inés Cruz, Benjamim Abdala
Junior, Ellen Sapega, Elena Brugioni, Phillip Rothwell, Joana
Passos, Livia Apa, Simone Caputo Gomes, Tomds de Medeiros,
Jessica Falconi, Margarida Calafate Ribeiro e Silvio Renato Jorge
oferecem um conjunto multifacetado de leituras, a par das pala-
vras dos criadores santomenses Alda Espirito Santo, Inocéncia
Mata, Albertino Braganga, Armindo Vaz d’Almeida, Teles Neto,
Olinda Beja, Conceigao Lima e dos cabo-verdianos José Hoppfer
Almada e Joaquim Arena. Na tltima parte da obra, intitulada
«Outras palavras: a escrita e a critica» Jean Yves-Loude e Anne-
-Marie Pascal reflectem criativa e criticamente sobre estes univer-
sos insulares que se exprimem em lingua portuguesa.

Cabo Verde e Sio Tomé foram aglutinados num s6 livro
«por causa da insularidade» e porque sdo «duas literaturas muito
conectadas», com um processo colonial comum e que «ainda hoje
funcionam em grande articulagio», explicou Margarida Calafate
Ribeiro, quando do langamento.

Outro livro langado na ocasido, Literaturas da Guiné-Bissau:
contandp os escritos da histéria, organizado por Margarida Calafate

Ribeiro e Odete Costa Semedo, completa o levantamento do
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grupo do Atantico que integra os paises nomeados de luséfonos,
encerrando um ciclo que teve inicio com a publicagao de Lendo
Angola (Afrontamento, 2008), e Mogambique: das palavras escritas
(Afrontamento, 2008).

De virios modos este volume consubstancia as conclusées a
que Ana Paula Baptista Monteiro Canhoto Augusto jé tinha
chegado na sua dissertagao de mestrado em Literaturas Compara-
das (Universidade Aberta, 2007), em que analisava a obra da
santomense Conceicio Lima e do cabo-verdiano José Luis Ho-
pffer C. Almada, salientando que foi visivel ao longo da andlise
das obras literdrias destes autores, que eles valorizam a palavra
como instrumento descodificador da realidade, como arte.

Depois de apontar que «esta percepgio do leitor de que as pala-
vras inscritas nas obras literdrias em andlise foram escolhidas/selec-
cionadas implica uma preocupagao com a apresentagio/representa-
¢a0 da realidade, isto é, nao é a realidade mas a leitura da realidade
que interessa aos poetas», lembra ainda que «tornou-se visivel como
a colonizagio portuguesa, em dois territérios distintos geografica-
mente, pode originar percepgoes semelhantes: ao nivel do povoa-
mento por moradores (brancos) e pela introdugio de escravos (ne-
gros) que rapidamente levou ao processo de mesticagem decorrente
da falta de homens brancos e do seu isolamento sexual».

Segundo os organizadores, «a internalizagio do mar como ele-
mento a cercear e Corroer, 20 mesmo tempo que se abre A distincia
e a possibilidade de transito, parece configurar uma hipétese de lei-



tura importante para percebermos o quanto a matéria literdria pro-
duzida nos dois paises estabelece inicialmente um caminho voltado
para a compreensao do que hd de préprio nos respectivos processos
de formagio cultural, abrindo-se posteriormente a uma reflexio
acerca do lugar ocupado por tais processos no espago maior de Africa
e, sobretudo, a de lingua oficial portuguesar.

Pires Laranjeira, que assina o primeiro ensaio, comega por
dar o tom do volume definindo o que o intelectual «crioulo»
procura: «refazer a sua identidade, recuperando a histéria do seu
povo, para repensar o legado que lhe coube, mas vai vivendo,
em simultineo, o drama de nem sempre poder expressar-se na
lingua ou nas linguas desse povo, ou talvez nao, porque vive a
sua vida e sabe que outros intelectuais surgirao para falar desse
outro lugar linguistico em que ele nao pode (ainda) estar».

Por seu lado, ao analisar Eva, de Germano de Almeida,
Phillip Rothwell salienta que neste livro o autor evita que Cabo
Verde se torne num ‘paraiso luso-tropical’, «cuma vez que o mito
se volta contra Portugal e a sua crueldade é denunciada. Nesta
exposigdo, critica-se fortemente, ainda que de maneira subtil, a
crueldade de um sistema que agora medeia a relagio entre Cabo
Verde e a antiga poténcia colonial e o resto do mundo, ou seja,
o capitalismo neoliberal.

Se o papel da mulher nestas literaturas emergentes ¢é tratado
com recorréncia, de Pires Laranjeira a Joaquim Arena, passando
por Phillip Rothwell, Joana Passos e Inocéncia Mata, a obra de
Conceigdo Lima, de Sao Tomé e Principe, é vastamente analisada
e referida, quer por Jessica Falconi quer por Silvio Renato Jorge,
quer ainda especialmente por Margarida Calafate Ribeiro, que
assinala que «a poeta exibe e interroga-nos sobre o “patriménio do
sofrimento” de uma Africa inteira, esquartejada, fragmentada,

metamorfoseada pelo trinsito, a exploragio, o capitalismo da es-
cravatura, para o qual nao hd remédio nem perdao».

Referéncia especial para a Carta aberta a um nacionalista inflama-
do, de Tomds Medeiros, poeta e nacionalista santomense, que analisa
Francisco José Tenreiro em todas as suas circunstincias e nas suas
vertentes totais, pelo que 4 pergunta de quem foi, responde que foi
«intelectual de grande gabarito, introdutor na poética do neorrealis-
mo da problemdtica do negro, deputado da Uniao Nacional por
imposigio da ordem estabelecida, primeiro grande escritor da histéria
de S. Tomé, assinalando por tiltimo que «ele foi sempre o que teve
que ser: um intelectual nascido em Sao Tomé muito parecido com o
pai sem ter sido o pai. E vitima do seu comportamento coerente».

Vale a pena lembrar que no encontro no ambito do qual foi
apresentado este livro, tal como noutros realizados nos tiltimos anos,
a palavra lusofonia continuou a ser pronunciada com algum descon-
solo, levando os participantes a reflectir se nao seria melhor comegar
a pensar noutros termos. Na verdade, como diz o critico literdrio
galego Francisco Salinas Portugal, «o termo lusofonia é, talvez, ainda
mais problematico hoje, pelos seus ressaibos de neocolonialismo e
por ndo se ajustar  realidade linguistica dos povos que tradicional-
mente se incluem na Lusofonia» o que o leva a concluir «que talvez
seria melhor, e mais exacto, rotular de bantofonia para algumas
destas dreas como Angola e Mogambique, ou, usando de neologis-
mo, de Crioulofonia para Cabo Verde, Sio Tomé ou a Guiné». I3

Literaturas Insulares — leituras e escritas de Cabo Verde e
S. Tomé e Principe

Margarida Calafate Ribeiro e Silvio Renato Jorge,
coordenagio

Afrontamento, Porto, 2011
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¢do do volume Pensando Africa: ensaios. (com Car-
men Lucia Tindé Ribeiro Secco e Maria Teresa
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éncia Portuguesay, de que é coordenadora com Walter Rossa. E coedi-
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Paula Ferreira) (Campo das Letras, 2003).
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